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Declaration made upon Acceptance Déclaration faite lors de l'Acceptation
SWITZERLAND SUISSE

[ TEXT IN FRENCH — TEXTE EN FRANCAIS |

« La Suisse approuvera les modifications a venir du protocole dans le cadre d’une procédure
ordinaire de ratification, comme jusqu’ici, en se fondant sur I’art. 16, par. 3, du protocole. »

[TRANSLATION — TRADUCTION]

Switzerland, in line with article 16 paragraph 3 of the revised protocol, declares its intention
to treat further amendments to the protocol according to the ordinary procedure for acceptance, as
previously handled.
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[ TEXT IN ENGLISH — TEXTE EN ANGLAIS |

Decision 2009/2

Listing of short-chain chlorinated paraffins and polychlorinated naphtalenes in annexes I
and II to the 1998 Protocol on Persistent Organic Pollutants

The Parties to the 1998 Protocol on Persistent Organic Pollutants meeting within the
twenty-seventh session of the Executive Body,

Decide to amend the 1998 Protocol on Persistent Organic Pollutants (the “POPs
Protocol™) to the Convention on Long-Range Transboundary Air Pollution as follows:

ARTICLE 1: AMENDMENT
A. Annex I

1. Listings for the following substances shall be added by inserting in appropriate
alphabetical order the following rows:

Polychlorinated | Production | None

naphthalenes Use None

(PCN)

Short-chain Production | None, except for production for the uses specified in annex II
chlorinated Use None, except for the uses specified in annex 11

paraffins?

2. The following footnote shall be added at the end of annex I:
“¥ Short-chain chlorinated paraffins means chlorinated alkanes with a carbon chain-
length of 10 to 13 carbon atoms and the degree of chlorination of more than 48% by
weight.”

B: Annex II

A listing for the following substance shall be added by inserting in appropriate
alphabetical order the following row:

Short-chain (a) Fire retardants in Parties should take action to eliminate these
chlorinated rubber used in conveyor uses once suitable alternatives are available.
parafﬁnsb’ belts in the mining industry;
(b) Fire retardants in dam | No later than 2015 and every four years
sealants. thereafter, each Party that uses these

substances shall report on progress made to
eliminate them and submit information on
such progress to the Executive Body. Based
on these reports, these restricted uses shall be
reassessed.

2. The following footnote shall be added at the end of annex II:
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¥ Short-chain chlorinated paraffins means chlorinated alkanes with a carbon chain-length of
10 to 13 carbon atoms and the degree of chlorination of more than 48% by weight.

ARTICLE 2: RELATIONSHIP TO THE POPS PROTOCOL

No State or regional economic integration organization may deposit an instrument of acceptance
of this Amendment unless it has previously, or simultaneously, deposited an instrument of
ratification, acceptance, approval, or accession to the POPs Protocol.

ARTICLE 3: ENTRY INTO FORCE

1. In accordance with article 14(3) of the POPs Protocol, this Amendment shall enter into
force on the ninetieth day after the date on which two thirds of the Parties to the POPs Protocol
have deposited with the Depositary their instruments of acceptance thereof.

2. After the entry into force of this Amendment, as provided under paragraph 1, it shall
enter into force for any other Party to the Protocol on the ninetieth day following the date of
deposit of its instrument of acceptance.
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[ TEXT IN FRENCH — TEXTE EN FRANCAIS |

Décision 2009/2

Inscription des paraffines chlorées a chaine courte et des
naphtalénes polychlorés aux annexes I et II du Protocole
de 1998 relatif aux polluants organiques persistants

Les Parties au Protocole de 1998 relatif aux polluants organiques persistants
présentes a la vingt-septiéme session de [’Organe exécutif,

Décident de modifier comme suit le Protocole de 1998 & la Convention sur la
pollution atmosphérique transfrontiére a longue distance, relatif aux polluants organiques
persistants («le Protocole relatif-aux POP»):

Article premier
Amendement

Annexe I

1. Les inscriptions des substances ci-aprés sont ajoutées en-insérant dans 1’ordre
alphabétique voulu les rubriques suivantes:

Naphtalénes polychlorés |La production  |Aucune
(NPC) PrTTI—
L’utilisation IAucune
Paraffines chlorées La production  |Aucune, sauf pour la production en vue des|
A chaine courte? utilisations spécifiées a I’annexe II
L’utilisation lAucune, sauf pour les utilisations spécifiées 3
I’annexe 11
2. Lanote de bas de page ci-aprés est ajoutée a la fin de ’annexe I:

« Le terme “paraffines chlorées & chaine courte” s’entend de chloroalcanes ayant une
longueur de chaine carbonée comprise entre 10 et 13 atomes de carbone et un degré de
chloration de plus de 48 % en poids.».

Annexe IT

L’inscription de la substance ci-aprés est ajoutée en insérant dans I’ordre
alphabétique voulu la rubrique suivante:
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Paraffines chlorées a) Agents ignifuges dans [Les Parties devraient prendre de:
4 chaine courte’ le caoutchouc des courroies [mesures pour éliminer ces utilisatiol
transporteuses ' utilisées dans |dés que d’autres procédés approprié
les mines; isont disponibles.

b) Matériaux En 2015 au plus tard et tous le
d’étanchéité dans les barrages.  lquatre ans par la suite, chaque Partie
qui utilise ces substances ren
compte des progrés accomplis poi
les éliminer et communique de:
informations & ce sujet a 1’Organ
exécutif. Sur la base des rapports e
question, ces restrictions d’utilisatio
seront réévaluées.

2. La note de bas de page ci-apres est ajoutée a la fin de I’annexe II:

« Le terme “paraffines chlorées A chaine courte” s’entend de chloroalcanes ayant une

longueur de chaine carbonée comprise entre 10 et 13 atomes de carbone et un degré de plus de
48 % en poids.».

Article 2
Lien avec le Protocole relatif aux POP

Aucun Etat ou organisme d’intégration économique régional ne peut déposer un
instrument d’acceptation du présent amendement s’il n’a pas précédemment, ou
simultanément, déposé un instrument de ratification, d’acceptation, d’approbation ou
d’adhésion au Protocole relatif aux POP.

Article 3
Entrée en vigueur

L. Conformément au paragraphe 3 de I’article 14 du.Protocole relatif aux POP, le
présent amendement entre en vigueur le quatre-vingt-dixiéme jour qui suit la date a laquelle
deux tiers des Parties au Protocole ont déposé leur instrument d’acceptation auprés du
Dépositaire.

2. Aprés D’entrée en vigueur du présent amendement, comme il est stipulé au
paragraphe 1, il entre en vigueur a 1’égard de toute autre Partie au Protocole le quatre-vingt-
dixiéme jour qui suit la date de dépét de son instrument d’acceptation.
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[ TEXT IN RUSSIAN — TEXTE EN RUSSE ]

Pemenue 2009/2

Bruiouenue B npuioxxeHns I u II k IIpoTokoay 1o cTOiKHM OpraHu4ecKHM
3arpsasauTensM 1998 roga KopoTKONENHBIX XJIOPUPOBAHHBIX NapPa(UHOB H
MO IMXJIOPHPOBAHHBIX HA(TAJIHHOB

Cmoponwl IIpomoxona no cmotikum opzanudeckum 3azpsasuumensm 1998 200a, nposeds
3aceoanue 6 x00e 0sadyamv cedvmoii ceccuu Hcnonnumensnozo opeana,

nocmarno6aaom BHECTU B [IpOTOKON O CTOMKUM OpraHMYecKuM 3arpsisHurensMm 1998
roga ("Iporoxon CO3") k KOHBEHILIMH O TPaHCTPaHUYHOM 3arpsI3HEHHH BO3yXa Ha OOoMbIIKe
PacCTOSHUA CIEAYIOIIUE OMPABKH:

CTATBHSI 1: TIOITPABKA

A. Tlpuiaoxenue I

1.  HeobOxomumo 106aBUTE ClleAYIOIHE BEIECTRA, BITIOYAB HIDKECTIELYIONIHE CTPOKH B
COOTBETCTBYIOMIEM aN(haBUTHOM NOPSAKE:

ITonuxnopupoBaHHble [TpouzeoacTro He BoiaBuratotcs

Hadramunsl (TIXH) Ucnonw3oBanune He BriaBurarotcs

Kopotkonennsie IIpomsBoacTeo He BoiaBUTa10TCS, 32 HCKITIOUSHUEM
XJIOpHPOBAHHbBIE TIPOU3BOJCTBA AJISl BUJIOB
napaduHbI HCHOJNBE30BaHNs, YKa3aHHBIX B

npuiioxeHuu 11

Hcnons3oBanne He BBIZIBUTACTCA, 32 UCKITIOUYCHUEM

BHOB UCIIOJIb30BaHUS, YKa3aHHbIX B

npuioxeHuu 11

2. B koHue npuioxeHus [ 106aBUTh CIEQYIONIYIO CHOCKY:
/
no "KopoTkolenHble XJIOpHpoBaHHbIe MapaduHbl" 03HAYAIOT XJIOPUPOBAHHEIE ATKAHEI C
YTJIEPOJJHOM IErOUKOM AuHOM B 10-13 aTOMOB yriepoja U CTeNeHbIo XJIOpUpOBaHUs boliee
48% mo Becy".
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B. Ilpuao:xenue IT

HCOGXO,[[I/IMO JI0OaBUTH CIEAYIOIIEEe BEHIECTBO, BKIIFOYUB HHUKCCIICAYIOUYIO CTPOKY B
COOTBETCTBYIOUIEM aﬂ(i)aBI/ITHOM MOpAOKE:

KopoTkouenHsie a) 3aMeIUTHTENTH rOpeHHs B CTOpoHaM ciiefyeT MPUHSATH MEPBI
XJIOpHPOBAHHEIE PE3MHOBOM IOJIOTHE KOHBEHEPOR, | Ui IPEKPALLEHUS STHX BUIOB
Hapa(bm-mb/ UCMOJB3YEMBIX B HCIOJIb30BAHHMSA, KaK TOJBKO
TOpHOAOGHIBAOLIEH HOSBSITCS TIpUEMJIEMBIE
MPOMBIIILICHHOCTH; aNbTepHATHBBI.
b) 3amennutenu ropeHus B He nosnuee 2015 roga u nocne
M30MALMOHHEIX MaTepuanax storo kaxkaas CTopoHa,
IJIOTHH. HCMOJB3YIOLIas 3TH BEILECTRA,

coo01IaeT pa3 B YETHIPE roja o
nporpecce, AOCTUTHYTOM B Jiene
JIMKBUJAIMK TaKUX BHJIOB
HCTIONb30BaHUA, U NIPEAOCTABISIET
uHdopMaIuo 06 3ToM nporpecce
HcnonuurensHoMy oprany. 3TH
OTpaHUYEHHBIE BUJbI
HCIIOJIb30BaHUs IEPEOLIEHUBAIOTCS
Ha OCHOBE 3THUX COOOLIECHNH.

2. B xonne npunoxenus Il 1o6aBUTE cieayonyo CHOCKY:

"Y' K OpoTKOIIeIHbIE XI0pHpPOBAHHBIE napaduHb" 03HAYAIOT XJIOPUPOBEHHBIC aJIKAHBI C
yraepoaHoii neno4xo#t uymHoi B 10-13 aToMOB yriiepoja U CTENeHbio XJI0pHUPOBAHHU
6osee 48% no Becy".

CTATbDBS 2: CBsA3b C TIPOTOKOJIOM I1IO CO3
Hu o0 rocy1apcTBo mil pernoHaibHast OpraHu3aus SKOHOMHUYECKOM MHTETPAIAH HE MOXKET
c/laBaTh Ha XpaHEeHHe JOKYMEHT O NMPHHATUM JaHHOMN MONPABKH, €CIIH TOJBKO 0 3TOrO WIIH

OJIHOBPEMEHHO C 3THM OHM HE CIaJIH Ha XPpaHEHWE paTU(UKALHOHHYIO MPaMOTY KM JOKYMEHT O
NPMHATHH, 0400peHUH MK pucoeanHeHuu k [Iporokony o CO3.

10
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CTATBHA 3: BCTYILVIEHUE B CILTY

1. B coorBercTBuM ¢ myHKTOM 3 cTathi 14 IIporokona no CO3 Hacrosias nomnpapka
BCTYIIAET B CUJIy Ha JEBAHOCTHIN A€HB IOCIE JaThl CAlauy Ha XpaHeHue Jleno3urapuio AByMs
tpeTsamu CtopoH IIpotokosa no CO3 cBOMX NOKYMEHTOB O €€ PHHSATHH.

2. Tlocne BeTylieHus B cuily HacTosuei IlonpaBku, kak npeIycCMOTpPeHO IyHKTOM 1, oHa

BCTYNaeT B cuily A moboii apyroit CtopoHnsl ITpoToKoIa Ha IEBAHOCTEIM IeHb MOCIE JaThl
Cla4YM €10 Ha XPaHEHHE CBOETO JIOKYMEHTA O NIPUHATHH.

11
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ENTRY INTO FORCE"

Notification effected on the Secretary-
General of the United Nations:
28 November 2022

“No UNTS volume number has yet been determined for
this record.
ACCEPTANCE"
Hungary

Deposit of instrument with the Secretary-
General of the United Nations: 28 July
2023

Date of effect: 26 October 2023

Registration with the Secretariat of the
United Nations: ex officio, 28 July 2023

“No UNTS volume number has yet been determined for
this record.
ACCEPTANCE"
Belgium

Deposit of instrument with the Secretary-
General of the United Nations: 12 June
2024

Date of effect: 10 September 2024

Registration with the Secretariat of the
United Nations: ex officio, 12 June 2024

“No UNTS volume number has yet been determined for
this record.
ACCEPTANCE"
Malta

Deposit of instrument with the Secretary-
General of the United Nations: 16 June
2025

Date of effect: 14 September 2025

Registration with the Secretariat of the
United Nations: ex officio, 16 June 2025

“No UNTS volume number has yet been determined for
this record.
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ENTREE EN VIGUEUR

Notification effectuée le Secrétaire
général de I'Organisation des Nations
Unies : 28 novembre 2022

“Le numéro de volume RTNU n'a pas encore été établie
pour ce dossier.

ACCEPTATION
Hongrie

Dépot de l'instrument aupreés du
Secrétaire général de |'Organisation
des Nations Unies : 28 juillet 2023

Date de prise d'effet : 26 octobre 2023

Enregistrement au Secrétariat de
l'Organisation des Nations Unies :
d'office, 28 juillet 2023

“Le numéro de volume RTNU n'a pas encore été établie
pour ce dossier.

ACCEPTATION
Belgique
Dépot de l'instrument aupres du

Secrétaire général de I'Organisation
des Nations Unies : 12 juin 2024

Date de prise d'effet : 10 septembre 2024

Enregistrement au Secrétariat de
I'Organisation des Nations Unies :
d'office, 12 juin 2024

“Le numéro de volume RTNU n'a pas encore été établie
pour ce dossier.

ACCEPTATION

Malte

Dépot de l'instrument aupres du
Secrétaire général de I'Organisation
des Nations Unies : 16 juin 2025

Date de prise d'effet : 14 septembre 2025

Enregistrement au Secrétariat de
I'Organisation des Nations Unies :
d'office, 16 juin 2025

“Le numéro de volume RTNU n'a pas encore été établie
pour ce dossier.
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